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Recommandations par le JET dansle 12€travail en Algérie (en 2009)

1. Réaultat attendu 1: CRL acquiert une technique analytique avancée pour le GCMS, leFTIR et le
XRF.

11GCMS
v' L’ordinateur connecté au GCMS est encore contaminé par un virus, il doit étre  soigneusement
nettoyé avec un logiciel d’anti virus.
v Tous les appareils suivants sont indispensables pour le GCMS L’ONEDD doit passer commande
aussitot que possible (pour I’achat en fin janvier 2010).
- He Gaz
- Agitateur
v' Vue la sensibilité technique nécessaire pour la manipulation du GCMS et afin d’éviter des
problémes mécaniques il est demandé de ne pas toucher au GCMS durant I’absence de la JET
(jusqu ‘en février 2010).
v Ne pas perdre les documents et les manuels d’instruction ayant trait au GCMS et qui se trouvent
sur le bureau.
v 1l est nécessaire pour le personnel interface désigné de revoir la méthode EPA pour p & t/ GCMS
jusqu'a la prochaine visite de la JET.

12FTIR
v' Télécharger le spectre FTIR des matiéres organiques pour identification.
v' Traduire « Le Guide de la spectroscopie FTIR (version anglaise) » en frangais pour une
compréhension plus approfondie.
v' Réviser les SOPs.

1.3 XRF

v" 1l est demandé d’assurer la maintenance et les et les bonnes conditions d’analyses du XRF.
Tous les contenants d’échantillons doivent étre propres aprés chaque analyse.

v' Chaque enregistrement de travaux y compris le nom de I’utilisateur, la durée de I’analyse et le
type d’échantillons doivent étre enregistrés dans le registre de L’XRF ainsi que la signature du
personnel responsable.

v' 1l est demandé de clarifier I’élément cible pour I’analyse en utilisant L’XRF. 1l est fortement
exigé de faire une liste de priorité des éléments a étudier en phase 2.

v" Les échantillons utilisé et conteneurs d’échantillons pour I’analyse par XRF doivent étre
étiquetés et stockés dans un endroit précis. Chaque endroit de stockage doit également étre
étiqueté.

2. Réaultat attendu 2 : la qualité de la capacité de surveillance environnementale du CRL est
améliorée a traverslesactivités de surveillance environnementale qui incluent la surveillance des
effluents sur le site modéle.

2.1 Activités de travail de groupe pour le plan de surveillance environnementale (Novembre 2009 —
Février 2010).

v Identifier deux inventaires de sources de pollution (environ 50 pour chaque wilaya) avec une carte
de priorités et d’emplacement du site modéle (le bassin d’El Harrach, les informations sont
fournies par la DEWA et la DEWB).

Classifier le type de pollution (industrie) en se basant sur le normes algeriennes.

Identifier les substances principales qui doivent étre surveillées dans chaque source de pollution

(poin de source de pollution) et point de surveillance (point de prélévement a partir d’un pont de

I’oued) en se basant sur le normes algeriennes.

v Elaborer un projet de programme de surveillance en y incluant les points, et sources de pollution,
les paramétres de surveillance, le programme de surveillance et sa fréquence en se basant sur
I’inventaire mentionné ci-dessus.

v' Identifier d’autres points de surveillance pour vérifier les points de non-pollution et
I’environnement général comme point de référence pour ce site modéle.

2.2 Présentation pour le séminaire technique (en Février 2010)

AN
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v Préparer les présentations du projet de programme de surveillance et sujets connexes pour étre
présentées lors du premier séminaire technique par ’ONEDD, le DEWA et le DEWB.

3. Réaultat attendu 3 : Capacité amélior ée de contrdle de qualité du travail d’ analyses de labor atoires
du CRL.

v Préparer le document qui comprend toutes les informations des « matiéres de référence certifiée
LRC ou norme » détenue par LRC.

v 1l est nécessaire de tenir un « registre de laboratoire » par chaque membre du laboratoire.

v" Tous les documents de Q.C. doivent étre signés par ceux qui sont impliqués dans I’analyse et le
personnel responsable de chaque analyse.

v Présentation pour le séminaire technique (en février 2010)

v Préparer des documents de présentation sur les 3.1-3.3 et questions connexes devant étre
présentées lors du ler séminaire technique.

4. Réaultat attendu 4 : L estechnologies de surveillance environnementale du CRL sont transmises a
d’autres laboratoiresrégionaux deI’ONEDD, stations de surveillances et autres or ganisations
importantes.

v Préparer un projet de programme de formation en 2010 mené par ’'ONEDD et le CRL.

5. Recommandation pour une bonne gestion de laboratoire.

v" Un plan de sécurité du laboratoire doit étre préparé et unis sur pied par LONEDD pour prévenir
des dangers pour la santé dus aux travaux de laboratoire.

v" Un plan de gestion des déchets du laboratoire doit étre préparé pour le LRC (déchets solides,
déchets liquides.etc.) il est hautement recommandé d’enlever du laboratoire les déchets des
produits chimiques. Le stockage de ces déchets de produits chimiques a I’intérieur du laboratoire
peut affecter la santé du personnel et abimer les instruments électriques.

v" 1l est demandé de procéder a I’enlévement des équipements détériorés du laboratoire et
I’enlévement en particulier des objets non nécessaires des anciens batiments de L’ex ANPE.

6. Prochaine visite et actions nécessaires qui doivent étre entreprises par I'ONEDD et le CRL
durant I’absence dela JET.

v' LaJET séjournera a Alger de Février & Mars (pour seulement un mois).

v Préparer les présentations sur les résultats attendus 2 et 3 pour le premier séminaire technique de
Février.

v Entreprendre des actions quant aux résultats attendus 1, 2, 3 et 4 le plus vite possible.

v" Recevoir les matiéres pour le GCMS, le FTIR et XRF qui sont de la seule responsabilité de
L’ONEDD. Les mati¢res arriveront a Algeria a le 20 de Decembre 2009. A I’arrivée des matieres
I’ONEDD devra entreprendre les formalites duaniéres.. Dans la mesure ou 1’inspection des
matieéres importées sera entreprise par la JET en février 2010,.Priére de ne pas ouvrir les cartons
jusqu'a I’arrivée de la JET.

v" Communiquer avec la JET par email ou via Skype en I’absence de la JET.

7.Autres

v Préparer le plan annuel (2010) de L'ONEDD y compris le Programme de formation pour le LRC et
les autres laboratoires renionaux.

v’ Préparer un nouvel organigrame de ’ONEDD avec la fonction de tous les departments/sections.

v Entreprendre une action pour I’achat de gaz He et les reactifs ncessaires et pour répqrer plusiuers
eauip,ents du LRC en panne.

v Gerer le groupe de travail chargé du programme de surveillgnce environnementale du site modele
(El Harrach).

v Organiser le 2éme comité conjoint de coordination en février 2010 ou les activités en cours et les
questions a résoudre seront identifiées.
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Recommandations par le JET dansle 2emetravail en Algérie (en 2010)

1. Réaultat attendu 1 : CRL acquiert unetechnique analytique avancée pour le GCMS, leFTIR et le
XRF.

1.1GCMS
v" Pour la maintenance de 1’installation, lors de la mise en marche de I’installation ou le
changement d’une colonne, il est indispensable de vérifier s’il y a des fuites de He. Le CRL
doit rapidement se procurer un vérificateur de fuite.
v 1l faut archiver a chaque fois les enregistrement de tuning du GCMS.
v' L’enregistrement de maintenance journaliére des appareils doit étre fait a chaque fois.
v" Le contenu réalisé lors de la deuxiéme visite doit étre mis a jour sous la forme d’une SOP.

12FTIR
v" Les méthodes de préparation des mesures et du type d’échantillons sont incluses dans le SOP
(Projet).
v Reviser les différences entre les spectres des hydratés et des anhydres ainsi que la méthode

d’introduction de la bande d'absorption spectrale de 'acide citrique téléchargée depuis le site
de I’AIST.

1.3XRF

v’ Faire une nouvelle vérification (exercice) de la méthode de préparation des échantillons effectuée

lors de la seconde visite. et créer un SOP (proposition) requis par la préparation des échantillons

XRF.

Vérifier le lieu et la méthode de conservation des échantillons préparés pour le XRF.

Prélever les échantillons dans la zone cible du projet, et organiser la préparation afin que I’analyse

soit possible lors de la prochaine visite du JET. (Il est nécessaire de prévoir un temps de séchage).

v Chaque responsable doit rédiger par lui-méme des notes de laboratoires tous les jours, en sus de
I’enregistrement de 1’utilisation des appareils d’analyse.

v Ajouter les nouvelles rubriques (Temps d’opération des appareils, nombre de prélévements ect.) du
journal d’enregistrement d’utilisation des appareils révisé. Examiner le journal en étant plus proche
de la réalité du terrain.

AN

2. Réaultat attendu 2 : la qualité de la capacité de surveillance environnementale du CRL est
améliorée atraverslesactivités de surveillance environnementale qui incluent la surveillance des
effluents sur le site modéle.

v Afin de vérifier les progres de la surveillance environnementale dans le site modéle, une réunion
de travail aura lieu si necessarire.

v' Le groupe de travail créera le plan de surveillance environnementale avant la fin mars. Il en fera
exposé lors du séminaire-workshop d’avril.

v" Continuer l'analyse et la prise d'échantillon dans le site modéle du plan de surveillance
environnemental

3. Réaultat attendu 3 : Capacité amélior ée de contr6le de qualité du travail d’ analyses de laboratoires
du CRL.
v' Tout en certifiant le SOP et en clarifiant le processus de changement, il faut conserver les
enregistrements des changements lors de ce changement.
v' Préparer les équipements de base minimum et le systéme de controle de la qualité d'analyse
(équilibre, systéme pH, pipette, cylindres, etc) et les gérer et les maintenir correctement.

4. Réaultat attendu 4 : L estechnologies de surveillance environnementale du CRL sont transmisesa
d’autreslaboratoiresrégionaux del’ONEDD, stations de surveillances et autres organisations
importantes.

v Effectuer une formation interne suivant le programme du ONEDD/CRL.
v" Rendre les rapports des participants lors du troisiéme séjour du JET.

5. Prochain séjour et lesactions nécessaires a prendre par ONEDD / CRL pendant I'absence du JET
v' Le prochain séjour du JET est prévu comme indiqué ci-dessous. Il se déroulera entre la mi-mai et
juin.
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- Mi-mai a mi-juin : Ishimoto, Fukaya
- Début juin a fin juin : Fukushima, Tsuji
v" En Octobre, préparer les documents de présentation pour I’exécution du 3 éme et 4 éme séminaire
ONEDD / CRL et le JET (questions liées au FTIR et GCMS) .
v" Lors de ’absence du JET, la communication avec le JET devra se faire par Skype et E-mail.

6. Autre
v’ Préparer le plan annuel de I’exercice 2010 y compris le budget de ’ONEDD.

v" Continuer I’acquisition opportune des gaz utilisés pour le CRL (He, Ar, N2, etc), des réactifs et des
équipements.

v Préparer le comité mixte de coordination, organisé en juin 2010 afin d’identifier les problémes du
projet et d’évaluer son avancement.
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Recommandations par le JET dansle 3emetravail en Algérie (en 2010)

1. Réaultat attendu 1 : CRL acquiert unetechnique analytique avancée pour le GCMS, leFTIR et le
XRF.

1.1 GCMS
v Pour débuter la détermination des composants organochlorés, nous devons en premier lieu établir

un SOP d’analyse ainsi qu’un SOP du processus opératoire du purge et trape et GCMS
(combinaison). Aussi je vous demanderai de le faire et de me I’envoyer par email dés que
possible .Vous pouvez le faire en frangais mais si cela s’avere necessaire pour moi je vous le dirai
et alors vous me donnerez des explications en anglais.
Si le SOP est terminé,je vous demande de bien vouloir faire plusieurs fois des testes de limite de
detection .Je pense que vous aurez de meilleurs résultats que cette fois-ci et ce en utilisant des
flasques de 250 ml et de 500 ml pour faire le standard.Il faut archiver a chaque fois les
enregistrement de tuning du GCMS.
Lorsque vous analysez 1’échantillon, envoyez moi chaque donnée sur fichier PDF ;
- Résultat de détermination
- Total d’ions chromatogramme
- Siun composant est détecté chromatogramme de masse de 1’ion cible et de 1’ion de
Référence.
Nous avons besoin de certains outils pour la formation concernant 1’analyse du PAH.
- Agitateur : 2L, Avec ballons de decantaiton separés pour le tratement des echantillons
- Flasques coniques avec (bouchon en verre) d’une taille de 250 ml ou 300ml (la hauteur ne
doit pas excéder 14 cm)

- Priére de bien vouloir les acheter avant la prochaine formation.

12FTIR

v
v

v
v

v

Imprimer les « irAnalysis manuals » stokés dans Help de la base de données du FTIR pour les lire.
Revision des manuels de gestion des matiéres ayant trait aux analyses par FTIR y compris
comment secher les matiere dessiccantes.

Gestion du log-book.

Preparation du plan pour presentation lors du seminaire et qui doit comprendre au moins les points
suivants. Les points essentiels de la spectroscopie FTIR, les informations concernant, les
echantillons environnementaux (points de prelevements sur carte, propriétes des échantillons,
moment de I’echantillonage, et autres), Methode de preparation des disques KBR et comment les
preserver, comment identifier les échantillons environnementaux ou identifier les bandes
d’absorption, revision du SOP.

Comprendre le programme environnemental.

1.3XRF

v

v

Détermination des cinq grains préparés durant I’exercice avec les procédures manuelles. Utilisez
NNIJ CRM 7501 a ou 7502 a comme standard.
Préparer un bref rapport ayant trait a 1’analyse ci-dessus mentionnée. Le rapport doit comprendre
I’objectif, ’introduction, les matiéres, les méthodes et les procédures ainsi que les resultats.Priére
inclure vos commentaires, observations et difficultés rencontrées durant le processus.
Analyser et préparer les courbes de standards en utilisant le NNIJ CRM 7302 .S¢électionner les
éléments qui sont détectables en utilisant les instruments MINIPAL4. Déceler la limite de détection
et préparer les cours des standard appropriées pour les ¢éléments choisis. Préparer un deuxiéme
standard pour la détermination des échantillons environnementaux.
Entrer les données nécessaires des CRMs ci-dessous et matieres de surveillance, puis observer pour
clarifier le contenu de chacune des matiéres.

- 6 échantillons de surveillance BRPA4, BRPC3, BRPE3, BRPB2, BRPD3, PRBF3.

- Disque AUSMON
Préparer et collecter I’échantillon environnemental a partir d’Oued El Harrach et pratiquer les
procédures d’analyses autant que se peut.
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1.4 Determination del’application (transfert technologique) sur GCM S, FTIR et XRF dansle cadre
du projet XRF.
v" Concernant le GCMS, le FTIR et L’XRF, la determination de 1’application ainsi que le
transfert technologique dans le cadre du projet ont fait I’objet d’un accord entre
I’ONEDD-LRC et la JET lors de la reunion du 14 juin 2010 (voir Annexe-1)

2. Réaultat attendu 2 : la qualité de la capacité de surveillance environnementale du CRL est
améliorée a traverslesactivités de surveillance environnementale qui incluent la surveillance des
effluentssur le site modéle.

v Afin de vérifier les progrés de la surveillance environnementale dans le site modéle, une réunion
de travail aura lieu si nécessaire.

v Le groupe de travail révisera et modifera le programme de surveillance environnementale avant la
fin septembre.

v Continuer l'analyse et le prelevement d'échantillon dans le site modéle du programme de
surveillance environnemental

3. Réaultat attendu 3 : Capacité amélior ée de contr6le de qualité du travail d’ analyses de laboratoires
du CRL.
v Establir et preparer les documents ayant trait au systeme de controle de qualité.
v' Mettre a jour les procedures d’operations standards (SOPs) pour toutes les analyses (Priere inclure
les informations suivantes dans chaque SOP.)
a) Elements ciblés
b) Procedure de securité
¢) Equipements, instruments, produits chimiques (reactifs)
d) Procedure d’analyse
* Procedure de preparation (methodes de nettoyage de 1’equipement)
* Preparation du standard (courbes de standard)
* Preparation de I’echantillon
* Preparation de blanc
* Method de calcul et de calibration
e) Etat des instruments
f) Procedure d’assurance qualité
g) Limite de detection pour analyse
h) References

4. Résultat attendu 4 : Lestechnologies de surveillance environnementale du CRL sont transmises a
d’'autreslaboratoiresrégionaux del’ONEDD, stations de surveillances et autres organisations
importantes.

v' Effectuer une formation interne suivant le programme du ONEDD/CRL.
v" Rendre les rapports des participants lors du prochain séjour du JET.

5. Prochain séour et lesactions nécessaires a prendre par ONEDD / CRL pendant I'absence du JET
v" Le prochain séjour du JET est temporairement prévu comme indiqué ci-dessous. Il se déroulera

entre début de octobre et début de decembre;

- Début d’octobre a début de novembre : Mr. Fukushima et Dr.Tsuji

- Début de novembre a début de decembre : Dr. Ishimoto et Ms. Fukaya
Lors de I’absence du JET, la communication avec la JET devra se faire par Skype et E-mail.
Prendre les mesures necessaires et en temps opportun pour la livraison des reactifs en provenance
du Japon comme le dedouanement et les procedures legales pour les institutions concernees. Les
reactifs sont prevus arriver a Alger a la mi-Juillet.

AN

6. Autre
v' Préparer le plan annuel de I’exercice 2010 y compris le budget de ’ONEDD avant le prochain
sejour de JET .
v" Continuer I’acquisition opportune des gaz utilisés pour le CRL (He, Ar, N, etc), des réactifs et des
équipements..
v" Comme cela a été discuté lors de la reunion de 14 Juin 2010, il est recommandé d’ameliorer le
systeme de gestion du laboratoire en revisant les documents qui y ont trait (voir Annexe-2)
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Annexe-1-(1)
Réunion Mixte Entre ONEDD/CRL et JET
Sur Le Théme De
« Détermination des usages des GCMS, FTIR, XRF »

» Qu’est-ce que L’ONEDD-CRL veut analyser avec GCMS, FTIR et XRF ?
v' Les parametres des effluents liquids industriels prévus par Le Décret exéctif n°06-141

v" Rechercher des produits polluants ?

»  Application des GCMS, FTIR et XRF pour la surveillance environnementale de site-modéle

DETERMINATION DES USAGES DES GCMS, FTIR XRF DANS LA PROJET

Application du Projet (Transfert de techniques)
Parametres des rejets .
Période dapplication
Equipement Substance pour analyse deffhients liquides r Remarque
quipen Substance pour analys A pour s e marqu
bt N, 06141 e . Sediment de | environnemental
Eaux usées N riviére
riviére souterraine
(Sol)
BTX: Benzéne, Toluéne, Pour industricls | Applicati ppli Application | Impossibic en 2010
Xykne désignés possible possible possible LRC
PAH; Hydrocarbure Pour industriels | Application trés |Application  |Application |Application o Analyser une parti des
aromatique désignés diffcile possible possibke possible * substances
GCMS
- ) ) ] Analyser une partic des dé
) Applicat Applicat Applicat Impossib
(Composé organochioré volate | Applcation pour ~[WPPEHEN e R 2011- tergents pour nettoyage
tous les effluents | po: post et autres
v pas Appicaton[Pas bas Analyser une partie des
Pesticide organochioré Applcation pour [t PP - . 2011- insccticides rémanent
tous les effluents e = représentatif
Analyse qualitative huile,
Applicati i Application | Applcation comme huik lourde, cire,
Composé orga -volatike 2011~
FTIR OMPOSE Organique non-voRIE! < de valeur standard |possible possible possible possible et autres,
déterminr substances
Métaux lourds Pas Pas Pas Application Utiliser AAS simultanément
(Cd, Pb, As, Cr) Appliation pour icati cati cati ssible 201 sclon densité
B tous les effluents e -
XRF
Utiliser Hg lys
Application pour  [Pas Pas Pas Application iser g analyseur
He _— o _ 2011- simultanément selon
tous kes effluents possible :
densit

Annexe-1-(2)
Réunion Mixte Entre ONEDD/CRL Et JET
Sur Le Théme De
« Gestion du Laboratoire »
1-Probléme concer nant les échantillons non prélevés par lesingénieursdu laboratoire (LRC).
a) Lieu et moment du prélévement inappropri¢ =~ — réduit la fiabilité des résultats de I’analyse
b) Conservation des échantillons inadequat — réduit la fiabilité des résultats de I’analyse.
¢) Type d’échantillons non correspondant aux parameétres demandés (qualité (liquide solide, quantité
(volume) — refaire le prélévement.
d) Impossibilité d’analyser certains paramétres demandés par le client pour cause de manque de
capacités techniques du laboratoire.
e) Polluants dont I’origine n’est pas connue — analyse inutile, couts, temps, énergie, contamination
de I’équipement et effets sur la santé.

2-Qui alaresponsabilité d’accepter ou non un échantillon fourni par un client.
- Concertation entre le Directeur Général et le Directeur du LRC.
- Qui prend en charge les dépenses pour le prélévement et les analyses (gestion de stocks achats
des réactifs et d’équipements.

3-Elaboration d'un plan de prélévement et d’analyses
- Provenance de I’échantillon.
- Ellaboration d’un plan d’analyses (paramétres, type d’échantillon, date et lieu du prélévement et
couts.)
- Annonce du plan de surveillance aux clients.
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Annexe 5-2 Enregistrement de la recommandation pour le c6té algérien

4-Révision et mise en cauvre de systéme de gestion du LRC /ONEDD éaboré durant la premiére
phase.
- Organigramme.
- Flux d’information.
- Regles d’hygiéne et gestion de la sécurité.
- Sécurité et maintenance des équipements.
- Gestion de stock.
- Gestion des documents et base de données.
- Gestions des (gaz eaux électricité et déchets du laboratoire)
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Annexe 5-2 Enregistrement de la recommandation pour le c6té algérien

Recommandations par le JET dansle 4emetravail en Algérie (en 2010)

1. Réaultat attendu 1: CRL acquiert une technique analytique avancée pour le GCMS, leFTIR et le

XRF.

1.1GCMS

v

v
v

L'autosampler du Purge and Trap (P&T) est en panne, la cause N’est pas connue pour mais je
pense qu' une valve electromagnetique est defectueuse. Lors de la prochaine visite nous
apporterons la piece.Cependant si cela ne reparerait pas I’appareil il faudrait prevoire une
solution.

Le systéme de concentration par evaporateur rotatif pose beaucoup de problémes. De ce fait il
est impossible de continer la formation sur I’analyse des PAH. Sans le systeme de
concentration par evaporateur rotatif nous ne pouvons analyser que les solutions standards et
de ce fait la formation pour cette session est terminee:

+ le systéme est contamine par de I’huile donc nous ne pouvons pas injecter 1’échantillon
concentre apres extraction liquide-liquide dans le GCMS. 1l faudrait enlever la
contamination, faire une concentration puis injecter 1’échantillon dans le GCMS. Envoyer moi
par PDF le chromatogramme . Si le résultat est satisfaisant, eteindre le GCMS.

+ La pompe a utiliser pour ce systéme est une pompe a diaphragme faite pour les solvants
organiques (diaphragme PTFE). La pompe utilise¢ lors de la phase 1 pour la formation est une
pompe rotative, Elle ne conviént pas a I’evaporateur parce que il y a une vapeur d’huile qui
affecte 1’échantillon. De plus elle etait déja en panne. Nous avons change la pompe avec une
pompe a diaphagme mais on ne peut pas 1’utiliser pour des solvants organiques, les pieces en
caoutcouc se deterioreront et la pompe retombera en panne. Donc nous aurons besoin d’une
pompe appropriée pour la prochaine session de formation.

+ L ampoule de la trappe est importante pour eviter la contamination.generalement cela fait
partie de I’evaporateur rotatif mais on n’a pas pu la trouver. Il faudrait en commander une
trappe.

+ La trappe est necessaire entre I’evaporateur rotatif et la pompe.mais il N’ y a pas de trappe
adequate pour I’evaporateur rotatif.il faut la reparer pour la prochaine session.

Le systeme de concentration a été fixe a la bouteille d’azote mais il est collé avec du teflon
parce qu il n’y a pas de piece adapteé, 1’ utilisation du teflon dans une connection a haute
pression est tres dangereuse. Il faudrait changer cette connection par une connection
appropriée.
Préparer les projets de SOP:

* SOP pour les analyses de PAH

+ Comment changer le SOP du purge and trappe en SOP pour I’injection directe.
Prevoire de 1 ’acetone de grade pesticide.6litres.
Commencer a préparer les documents ci dessus qui peuvent étre utilises pour la présentation
lors du prochain séminaire en février.

12FTIR

v
v

v

AN

Imprimer tous les spectres enregistrés et de les interpréter.

Lire et enregistrer les positions des pics de ces spectres, elles peuvent  se référer au logiciel IR
solution.

Localiser et faire I’interprétation préliminaire des spectres se référer aux exemples montrés par
I’expert.

Enregistrer de maniére précise les informations relatives aux échantillons environnementaux en
donnant des noms / codification des échantillons, il peut y avoir des fautes de frappe et /ou erreur.
Voire fiche technique pour format FTIR.

Remplir la colonne blanche avec les noms corrigés des échantillons et spectres de la spectrométrie
sauvegardés.

Compléter le tableau caractéristique de la spectrométrie.

Préparation des documents pour le séminaire : les documents ci dessus mentionnés peuvent étre
utilisés pour une présentation lors du prochain séminaire du 21 février 2011.

Les interfaces doivent préparer les documents pour le séminaire pour la fin janvier 2011. Ceux Ia
doivent comprendre :
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Annexe 5-2 Enregistrement de la recommandation pour le c6té algérien

- Organigramme des analyses par FTIR - les détails de fonctionnement exemple : le SOP manuel
de Dnctionnement maintenance/méthode de sockage ds &hantillons ¢ ds pectres.

- Le principe et la méthode de la spectrométrie FTIR avec des exemples et autres conditions
pour une plus large utilisation de ce dernier.

1.3XRF
v' Analyse des Cd, Cr, Hg and PB ; créer votre propre programme d’applications ,dans les conditions
suivantes (optimiser):
Standard certifie: CFR146r
Sédiment Background: Poudre de riz
Déterminer la gamme pour chaque élément.
v' Déterminer les spectres de L’XRF et compléter le registre de données pour les standards certifies
suivants:
1) BCR-142r, 143r, 145r, 1461, 320r
2) AUSMON
3) LGC Standards PA4, PB2, PC3, PD3, PE3, PF3
4) NMIJ CRM 7302-a (marine), CRM 7402-a, 7501-a, 7502-a
5) TOXEL Standard
v Collecter un sédiment de riviere (Oued El Harrach) le sécher, le broyer pour le préparér et I"utiliser
comme background. Analyser ce sédiment par XRF (spectres)
v' Préparer les documents SOP pour les analyses de Pb, Hg, et Cd
v Préparer les documents pour le séminaire les documents ci dessus peuvent étre utilises pour la
présentation lors du prochain séminaire en Avril.

2. Résultat attendu 2 : la qualité de la capacité de surveillance environnementale du CRL est
amélior ée atraversles activités de surveillance environnementale qui incluent la surveillance des
effluentssur le site modéle.

v Comme cela a été discuté lors de la reunion d'Octobre 2010 entre ONEDD-CRL et JET, il est
fortement recommandé de mettre en oeuvre de la surveillance environnemental des unites
industrielles (voir Annexe-1).

v' Afin de vérifier les progrés de la surveillance environnementale dans le site modéle, une réunion
de travail aura lieu si nécessaire.

v' Le groupe de travail révisera et modifera le programme de surveillance environnementale avant la
fin Decembre.

v" Continuer l'analyse et la prelevement d'échantillons dans le site modéle dans le cadre du
programme de surveillance environnementale.

3. Réaultat attendu 3 : Capacité amélior ée de contr6le de qualité du travail d’analyses de labor atoires
du CRL.

v' Comme cela a été discute lors de la réunion prochain je vous demande de bien vouloir préparer les
SOPs révisés conformaient a nos discussions, tous les SOPs doivent étre révises avant la fin
novembre.

v Préparer la liste de tous les standards certifiés.

4. Réaultat attendu 4 : L estechnologies de surveillance environnementale du CRL sont transmises a
d'autreslaboratoiresrégionaux del’ONEDD, stations de surveillances et autres organisations
importantes.

v' Mettre au clair un budget de la formation interne 2011 suivant le programme de L'ONEDD/CRL .

5. Prochain sgour et les actions nécessaires a prendre par ONEDD / CRL pendant I'absence du JET
v" Le prochain séjour du JET est temporairement prévu se dérouler entre la mi-janvier et début
demois de mars 2011.
v Lors de ’absence du JET, la communication avec le JET devra se faire par Skype et E-mail.
v’ Préparer le plan annuel de ’exercice 2011 de ’ONEDD avant le prochain sejour de JET .

A5-2
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Annexe-1
Mémorandum de la Réunion
entre
Directeur Général de 'ONEED et Leader de JET

le 28 Octobre, 2010
Subjet : Situation Actuelle des Activités du Projet

|. Dansle cadredu resultat 2 du projet transfert de technologie

1. L'élaboration du plan de surveillance détaillé
2. L'interpretation detaillées et évaluation des risques

1. Le plan de surveillance detaillé

Dans le cadre de la caractérisation de la pollution de Oued El Harrach, qui est prise dans le sens d'un cas
d'école pour les ingénieurs du LRC, une convention a été située entre 'ONEDD de les Directions de
I'Environnement des Wilayas d'Alger et de Blida, pour établir l'inventaire des unités industrielles et
détermines les points de prélévement tout au long du bassin versant de Oued EI Harrach.

Les activités de prélévements ont été lancées au début de I'année 2010 jusqu'a Octobre 2010 plusieurs
unités industrielles pour celles inventariées ont établi des bons de commande a 'ONEDD pour l'analyse de
leurs effluents. Cependant, le nombre de ces unités reste trés faible par rapport aux unités inventories.

Wilaya Nombre d'unités Nombre d'unités d'unités industrielles visitées
Industrielles inventoriées industrielles visitées en pourcentage

Alger 56 10 17.9 %

Blida 21 3 14.3%

Pour accélerer le programme de surveillance et des prélévements, une réunion de coordination, entre le D.G
de I'ONEDD, le Directeur de LRC et leader JET, s'est tenue le 12 Octobre 2010 au niveau de LRC.

11 a été convenu ce qui suit

a) - Le nombre de points de prélevement le long de O.ELH est ramené a 6 points au lieu de initialement.

b) - La liste des unités industrielles qui n'ont pas établis de B.C a 'ONEDD sera communiquée aux
Directerus de 'Environnement pour des lettres de rappel.

¢) - Les unités industrielles dont les analyses de effluents ont déja été réalisés seront appelés a effectues une
analyse dans le cas de pic de polltuion constaté lors de la premiére analyse.

2. Interprétations détaillées et évaluation du risgue des résultats de surveillance dans le site modéle du
Projet

Des le debut de 2011 et une fois que toutes les donnes sont disponibles, une equipe d'ingenieurs du LRC
fera la synthese des resultats et fera avec le soutien de la JET et de 'ONEDD l'interpreation, les tendances
et évaluation du risque qui se degagent en mati¢re de pollution dans la zone d'etude (Bassin verasant de
Oued El Harrach).

I1. Danslecadredu resultat 4 du projet la formation interne

Dans le cadre de la formation interne, une premiére action de fromation, sur le méthods et procédure de
principale analyses physico-chimiques et la familiarisation avec les équipements nécessaire, a été réalisée
en Octobre -Novembre 2009 pour le ingenieurs de stations de surveillance de Bad Bon Asseridy et de
Djelasa.

La réussite de cette opération a encouragé spot sadd I'oued a etablis un programme annuel a destination de
ingénieurs de laboratoires d'Oran et Constantine et de toutes les stations de surveillance, pour uniformases
les procédures d'analyses et inter calibrer les équipements.

Le programme n'a pas étre consitisé a défaut de trésorier durant l'exercise 2010 et mise en oeuvre se fera
dés que la situation de trésoreire sera améliorée.

A5-2
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Recommandations par le JET dansle 5eémetravail en Algérie (en 2011)

1. Réaultat attendu 1 : CRL acquiert unetechnique analytique avancée pour le GCMS, leFTIR et le

XRF.

1.1GCMS

v

Analyse des COVs contenant des BTX en utilisant le GCMS-P&T:
La formation du personnel interface (C/P) a été réalisé en 2010.

+ Dans la mesure ou on a trouvé cetains mauvais fonctionnements du P &T, il s'avera necessaire
de proceder a des réparations.

+ La JET a donné les informations necessaires pour les travaux de réparation du P&T a
SHIMAZU Tokyo en Février 2011, la JET recommande a 'ONEDD de demander a SHIMAZU
Tokyo de faire les réparation aux frais de 'ONEDD.

+ Pour analyser un vrai echantillon en utilisant le GCMS P &T, il est recommandé de reconfirmer
une separation des substances et son temps de retention en utilisant un nouveau reactif apres la
fin des reparations du P &T.

v Analyse des PAH en utilisant le GCMS:
La formation sur les procedures d'analyse des PAH en utilisant le GCMS a été realisée.

+ Afin d'analyser un vrai echantillon en utilisant le GCMS, la JET recommande de mettre l'auto
formation en pratique avec certitude.

+ Repetition du test de recuperation en ajoutant des matieres standard /revalidation du
pourcentage de recuperation en utilisant les matieres de standard interne(deteraté)i/ analyse de
matiere de reference certifiées.

v Analyse de pesticides en utilisant le GCMS-P&T:

* Faire une formation pour le personnel interface trois (3) pesticides sont disponibles pour

l'analyse en utilisant le GCMS-P&T au LRC.
v Analyse des pesticides en utilisant le GCMS:

+ L'analyse de pesticides en utilisant le GCMS se fera en appliquant les méme procedures en
principe que les PAH.

+ Il est recommandé une gestion rigoureuse et prudente des substances standard pour pesticides
afin d'eviter tout accident.

v" Maintenance appropriée du GCMS:

+ Enregistrer I'etat de fonctionnement a chaque utilisation du GCMS.

+ Il est recommande de proceder a une auto-maitenance periodique conformément a la formation.
v" Maintenance appropriée de l'evaporateur rotatif et de la pompe pour vide:

+ Nettoyez le ballon de la trappe dans l'evaporateur rotatif lorsqu'il est sale et enregistrer le temps
de changement.

+ Nettoyez le filtre de la pompe pour vide lorsqu'il est sale et enregistrer le temps de changement.

12FTIR
v Lors des prochaines surveillances en utilisant la technologie FTIR, il est recommandé d’analyser «
Les hydrocarbures », ce terme vague est employé pour désigner toute substance constituée de
Carbone et d’Hydrogéne. Le pétrole et le gaz sont des hydrocarbures typiques souvent utilisés a
I’échelle industrielle.
v Les hydrocarbures sont classifiées par ordre volatile ou non-volatile. Les hydrocarbures
non-volatile typique sont comme suit :

+ Carburants d’automobile, d’avion, etc

* Huile synthétique d’hydrocarbure et huile mécanique comme les lubrifiants et les huiles
isolants.

*+ Hydrocarbures cycliques

+ Hydrocarbures aromatiques polycycliques sous forme de résidus aprés avoir briiler du charbon
ou du carburant

*+ Longue chaine d’hydrocarbures

v" Ces hydrocarbures peuvent étre simplement analysées aprés 1’extraction a partir des échantillons

avec les solvants appropriés comme le N-HEXANE en utilisant le systéme analytique du FTIR
constitué a partir du spectrométre du FTIR et des données des bibliothéques, alors que d’autres
spectroscopies demandent un processus de prétraitement complexe.
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1.3XRF
v" Determination des sediments prélevés d'Oued El Harrach collecter les échantillons d'Oued El
Harrach et les secher pour les utiliser dans I'analyse par XRF pour les elements cibles ci
dessous.Préparer la courbe des standards en utilisant les sediments (S1) de Oued El Harrach
comme background. Analyser les contenus des elements cibles dans les échantillons.Determiner
les games analytiques pour chaque element et calculer le contenu pour chaque echantillon.
Conditions:
Standard certifié: CFR 146 /ou 344r.
Sediment background: Sediment (S1) Oued El Harrach.
Elements cibles: Pb, Cd, Hg, etc.
Parametre du XRF: créer votre propre programe d'application.
* Preparer un rapport contenant les critéres suivants:
Titre, Objectifs, Méthodes, Resultat, Discussion
v' Determiner le spectre de I'XRF et completer le registre des données pour le standard certifie et le
sediment background.
Preparer les documents SOP pour analyser les Pb, Hg, et Cd en utilisant I'XRF.
Preparer les documents pour le séminaire.
Les documents ci-dessus peuvert étre utilisés pour presentation lors du prochain seminaire en Mai.

ANENEN

2. Réaultat attendu 2 : la qualité de la capacité de surveillance environnementale du CRL est
améliorée atraverslesactivités de surveillance environnementale qui incluent la surveillance des
effluents sur le site modéle.

v Suite aux instructions du Ministre du MATE datées du 28 Novembre 2010 concernant les
procedures de mise en oeuvre du Decret Executif N° 07-300 ayant trait a la surveillance des
rejets liquides industriels. Il est fortement recommendé d'accroitre les activités de surveillance dans
ce domaine.

v Continuer les prelevements et analyses periodiquement de Oued El Harrach sur la base du
programme de surveillance environnementale du projet.

3. Réaultat attendu 3 : Capacité amélior ée de contr6le de qualité du travail d’ analyses de laboratoires
du CRL.
v' Comme discuté durant la reunion qui s'est tenue au paravant, priere preparer les SOPs revisés
conforment a notre discussion tous les SOPs doivent étre finalisés avant Mai.
v Préparer la liste de tous les standards certifiés.

4, Réaultat attendu 4 : Lestechnologies de surveillance environnementale du CRL sont transmises a
d’autreslaboratoiresrégionaux del’ONEDD, stations de surveillances et autr es or ganisations
importantes.

v Clarifier le budget et le programme pour mettre en oeuvre la formation interne du LRC-ONEDD
en 2011.

v' Afin d'elever le niveau technologique du laboratoire regional et des stations de surveillance, il
serait necessaire de tenir une réunion pour la mise en oeuvre de la formation interne du
LRC-ONEDD lorsque cela s'avere necessaire.

v" Concernant le seminaire conjoint et l'atelier d'Avril 2011, preparer les documents de presentations
dans le domaine des rejets ou des activités courantes de la surveillance environnementale de El
Oued Harrach.

5. Prochain séjour et lesactions nécessaires a prendre par ONEDD / CRL pendant I'absence du JET
v" Le prochain visite da la JET sera de mi-Mai a fin Juin 2011.
v' Communiquer avec la JET par E-mail ou Skye durant l'absence de la JET.
v Présenter le plan annuel (2011) de 'ONEDD lors de la prochaine visite de la JET.

A5-2
13



Annexe 5-2 Enregistrement de la recommandation pour le c6té algérien

Recommandations par le JET dansle 6emetravail en Algérie (en 2011)

1. Réaultat attendu 1 : CRL acquiert unetechnique analytique avancée pour le GCMS, leFTIR et le
XRF.

1.1 GCMS
v Le transfert technique supplémentaire sera réalisé par I’envoi d’un expert aprés que la
réparation du systéme de prétraitement de P&T aura été réalisée par le coté algérien et que son
achévement aura été confirmeé.

1.2 XRF

v' Analyse des As, Pb, etc ; avec différent ROI, et confirmer la courbé de calibration avec différents
standard.
Déterminer le sédiment de riviéres (Oued El Harrach), Analyser ce sédiment par XRF (spectres).
Préparer les SOPs par XRF.
Lire le document ou littérature et faire un rapport concernant I’XRF.
Préparer les documents SOP pour les analyses de certains Eléments.
Préparer les documents pour le séminaire les documents ci dessus peuvent étre utilisés pour la
présentation lors du prochain séminaire en Septembre.

AN NN RN

2. Réaultat attendu 2 : la qualité de la capacité de surveillance environnementale du CRL est
améliorée atraverslesactivités de surveillance environnementale qui incluent la surveillance des
effluentssur le site modéle.

v' Comme promis dans la convention entre 'ONEDD/LRC et les Directions de I'Environnement des
Wilayas d'Alger et de Blida en 2009, 'ONEDD/LRC entreprendra la surveillance.
environnementale de Oued El Harrach et de Oued Smar en Juin (ou Juillet) et en Octobre 2011.

v" Concernant la fiabilité des analyses pour le Hg, 'ONEDD/LRC procedera encore une fois a
l'analyse du méme echantillon de I'amont de Oued El Harrach (deux points de reference) qui ont
été prélevés en Mai 2010.

v" ONEDD/LRC collectera toutes les données sur les unités industrielles du site model et produira les
données selon la forme appropriée sur la base des orientations de la JET avant la fin
Septembre(voir Annexe).

3. Réaultat attendu 3 : Capacité amélior ée de contrble de qualité du travail d’ analyses de labor atoires
du CRL.
v' Préparer et revoir tous les standards certifiés.
v' Préparer préface (introduction) of du document SOP.

4. Réaultat attendu 4 : Lestechnologies de surveillance environnementale du CRL sont transmisesa
d’autreslaboratoiresrégionaux del’ONEDD, stations de surveillances et autres organisations
importantes.

v" Mettre au clair un budget de la formation interne 2011 suivant le programme de
L'ONEDD/CRL.
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Recommandations par le JET dansle 7emetravail en Algérie (en 2011)

1. Réaultat attendu 1 : CRL acquiert unetechnique analytique avancée pour le GCMS, leFTIR et le
XRF.

1.1GCMS
v' Répéter 'analyse de matieres de reference certifiées comparer les resultats avec les valeurs
certifiées et verifier le taux de recuperation en utilisant les standards internes.
v' Répéter les tests de blanc a travers tout le processus pour calculer la limite de detection.

1.2FTIR
v Concernant une panne du FTIR, pour realiser I'évaluation finale en utilisant cet équipment, la
réparation du systéme FTIR doit étre réalisée par le coté algérien dans les meilleurs délais.

1.3XRF
v Déterminer le sédiment de riviére (Oued El Harrach), analyser ce sédiment par XRF
v Déterminer I’échantillon liquide par méthodes directe (10pul) et indirect (papier filtre)
v’ Préparer les manuels pour la préparation des échantillons liquides pour XRF

2. Réaultat attendu 2 : la qualité de la capacité de surveillance environnementale du CRL est
améliorée atraverslesactivités de surveillance environnementale qui incluent la surveillance des
effluentssur le site modéle.

v' Pour réaliser le 6eme séminaire (interprétation détaillées et évaluation du risque dans le site
modele) en Février 2012, le personnel C/P désigné doit préparer la presentation selon des
orientations de la JET en Juin, Octobre et Novembre 2011.

3. Réaultat attendu 3 : Capacité amélior ée de contr6le de qualité du travail d’ analyses de labor atoires
du CRL.
v Préparer des SOP supplémentaires pour les équipements de base du laboratoire.
v’ Préparer dossiers de documents qui font mention de déclaration de bonnes pratiqués de laboratoire
(BPL).
v" Commencer la collecte de données pour la documentation pour BPL.

4. Réaultat attendu 4 : L estechnologies de surveillance environnementale du CRL sont transmises a
d’autreslaboratoiresrégionaux del’ONEDD, stations de surveillances et autres or ganisations
importantes.

v' Elaborer de maniére claire un budget et plan de la formation interne 2012 suivant le
programme de L'ONEDD/CRL.

v" Pour réaliser la formation au laboratoire de la Constantine, organiser le rogramme de
visite par Melle. Fukaya (pendant trois jours).

5. Final evaluation of the project in February 2012

v Comme la derniére fois dans la cadre de Phase-1 du Projet, préparer les documents
nécessaires a l'avance.

v" Pour vérifier les technologies acquises sur GCMS, FTIR et XRF dans la cadre de
évaluation finale en Février 2012 (en utilisant echantillons validés), faire des exercices
(répétition) d'analyse pour obtenir de bons résultats.

v Préparer la briéveté de la présentation par tous les membres de CRL pour I'évaluation finale.
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Recommandations par le JET dansle 8emetravail en Algérie (en 2012)

1. Réaultat attendu 1: CRL acquiert une technique analytique avancée pour le GCMS, leFTIR et le
XRF.

1.1GCMS

v' Répéter les analyses des matiéres de référence certifiées a ce quel’ erreur par
rapport aux valeurs certifiées soit dans la limite de 20%et vérifier également le taux
de récupération en utilisant les standards internes.

v" Répéter le test du blanc pour les analyses de sédiment a travers tout le processus pour
calculer la limite de détection.

v" Pour le P&T il est nécessaire de le réparer maintenant .La GET recommande de faire
appel a un ingénieur Japonais de Shimazu.

12FTIR
v Pour vous habituera manipuler le FTIR et accumuler les connaissances des différentes matiéres
chimiques comme les composants organiques non volatiles, refaire plusieurs fois les analyses des
différents échantillons.
v' Réviser le SOP existant du FTIR qui a été élaboré durant la formation par I’expert de la JICA.

1.3XRF
v' Déterminer le sédiment de riviére (Oued El Harrach), Analyser ce sédiment par XRF.
v' Déterminer I’échantillon liquide par méthodes directes.
v" Pour une utilisation assez longue et efficace de ’XRF, pensez et mettre au pont une méthode
appropriée de 1’utilisation de I’XRF

2. Réaultat attendu 2 : la qualité de la capacité de surveillance environnementale du CRL est
améliorée atraversles activités de surveillance environnementale qui incluent la surveillance des
effluentssur le site modéle.

v" Continuer la mise a jour de la base de données de surveillance (unités industrielles et riviére) du
site modele du bassin versants d’oued el Harrach.

v Pour publier les résultats  de surveillance environnementale du site modéle, un rapport officiel
doit étre fait par I’ONEDD/LRC sur la base des résultats de ’interprétation détaillée et de
I’évaluation du risque.

v' Une idée de 1'évaluation des risques de surveillance de l'environnement seront discutées a la
réunion avec le Directeur Général de 'ONEDD et les personnes en charge de la resultat-2 dans la
prochaine visite de l'expert japonais.

3. Réaultat attendu 3 : Capacité amélior ée de contréle de qualité du travail d'analyses de labor atoires
du CRL.
v' Préparer des SOP supplémentaires pour les équipements de base du laboratoire (purifié de I’eau,
rotrary évaporatoire, poids, etc).
v" Continuer et préparer dossiers de documents qui font mention de déclaration de bonne pratiqués de
laboratoire (BPL).

4. Réaultat attendu 4 : Lestechnologies de surveillance environnementale du CRL sont transmisesa
d’autreslaboratoiresrégionaux del’ONEDD, stations de surveillances et autres or ganisations
importantes.

v" Un budget de formation interne pour 2012 doit étre prévu selon le programme annuel de ’ONEDD
/LRC.

v Afin de réaliser la formation interne pour les laboratoires régionaux d’ORAN et de Constantine, il
faut organise un programme de formation de trois jours pour chacun d’eaux et pour distribuer les
SOP vers 1.0.1 imprimés par 1’expert de la JICA.
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MATRICE DE CONCEPTION DU PROJET (PDM)
Intitule du Projet: Renforcement des Capacités de Surveillance Environnementale en Algérie, Phase 2

Agence d’exécution: ONEDD

Institutions impliquées: DEW ALGER ET DEW BLIDA

Soutien: MATE

Durée du projet: d'Octobre 2009 a Septembre 2012 (3 ans)

Groupe cible: personnel de I’ONEDD (LRC et siege ONEDD)

Zone de projet: Alger, Blida, Oran et Constantine.

Site modele: Bassin - versant de OEH, wilayate d’Alger et de Blida
et zone c6tiere de la wilaya d’Alger

Annexe 6-1 PDM-1 (originale)

Date:

18 Mars, 2009

Résumé narrative

Indicateursvérifiables
obj ectivement

Moyens de vérification

Hypotheses
importantes

Objectif Général

L’ONEDD a installé un systeme
de surveillance environnementale
basé sur la Stratégie Nationale
Environnementale comprenant un
réseau bien organisé de
laboratoires et de stations, dont le
Laboratoire Régional Centre
(Alger), ci-aprés désigné « LRC »,
joue un role majeur.

N

Réalisation d’un
systeme de surveillance
environnementale basé
sur la Stratégie
Nationale
Environnementale.
Mise en place d’une
base de données
environnementale (SIE).
Le LRC joue un role de
laboratoire de
référence
environnementale en
Algérie.

1/2 Rapport sur I’Etat et
I’ Avenir de
I’Environnement (RNE)
publié en Algérie par le
MATET
3.1 Enregistrement de
fournitures des matieres
de référence aux autres
laboratoires et stations.
3.2 Enregistrement du
support technique,
conseils et formations
aux autres laboratoires
et stations.
3.3 Réseau avec des instituts
de recherche en Algérie.
3.4 Contribution de Centres
de recherche
internationaux.

Objectif du projet

renforcées pour produire des
informations environnementales
dans I’objectif d’une gestion
environnementale efficiente, y
compris I’inspection, les mesures
a prendre et la protection de
I’environnement.

1
Les capacités de ’ONEDD seront

n

Le Laboratoire Régional
du Centre (Alger) est en
mesure de répondre aux
demandes de gestion
environnementale de
différents clients.

Le nombre
d’informations relevées
ayant trait a la
surveillance de
I’environnement a
augmentg.

Le nombre de points de
surveillance des effluents
a augmenté.

1.1 Contrats et Conventions
avec clients et rapports
des résultats d’analyses.

1.2 Rapports et bulletins
publiés.

2.1 Rapports et bulletins
publiés.

2.2 Organisation d’ateliers.

2.3 Site web de ’ONEDD.

3. Réalisation de la
surveillance des
effluents.

Le Gouvernement
Algérien maintient
I’attitude proactive
actuelle vers une
politique
environnementale et
son application.

Le Gouvernement
Algérien continue a
apporter le soutien
nécessaire a
I’ONEDD.

Résultat 1

Le LRC a acquis une technique
analytique avancée pour le
GCMS, le FTIR et le XRF.

Des résultats analytiques
fiables sur les
hydrocarbures, les
organo chlorés, les BTX,
PAH et les
agrochimiques
(pesticides et
insecticides) sont

1/2/3 Réalisation des
analyses.

produits en utilisant le

Les enquétes sur le
terrain et
I’échantillonage sur
le site modele
peuvent étre
accomplis sans
aucune restriction.

Les industries et les
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Annexe 6-1 PDM-1 (originale)

GCMS

Des résultats analytiques
fiables sur les produits
chimiques organisques
non volatiles sont
produits en utilisant le
FTIR et sa bibliothéque
de données.

Des résultats fiables
d’analyses quantitatives
sont produits avec I’XRF.
Des SOP pour des
méthodes analytiques
avanceées pour le GCMS,
le FTIR et I’XRF sont
développées.

4, SOPs

autres pollueurs sont
coopératifs quant
aux activités du
Projet.

Résultat 2

La qualité de la capacité de
surveillance environnementale du
LRC s’est améliorée par les
activités de surveillance
environnementale, y compris
I’inspection dans le site modele.

Inventaires de
pollutions, y compris les
charges de pollution, sont
développées.

Un plan détaillé de
surveillance, y compris
le contréle des rejets, est
développé.

Des activités de
surveillance des effluents
sont enterprises en
collaboration avec
DEWA et DEWB
périodiquement.
Types/genres de
parametres d’analyses
sont en augmentation.
Interprétation détaillée et
évaluation du risque des
résultats de surveillance
sont publiés.

1. Inventaires de pollution.

2. Plan détaillé de
surveillance.

3. Enregistrement des
activités de surveillance
des effluents.

4. Enregistrement des
analyses.

5. Présentation de
documents, rapports et
publications.

Résultat 3

Amélioration de la capacité du
controle de qualité du LRC en
matiére de travaux d’analyses de
laboratoire.

Plusde

personnel** pour les
travaux du LRC en
matiére de contrble de
qualité pour les analyses
organiques, inorganiques
et microbiologiques.
Plus de personnel**
dans les sections
d’analyses
microbiologiques,
organiques et
inorganiques au LRC qui
a participé a la formation
du contrdle de qualité.
Un systéme controle de
qualité des travaux
d’analyses est mis en
place au LRC.

1. Auditions du LRC.

2. Enregistrements de la
formation.

3.1 Audition du LRC.
3.2 Rapports CQ et livre de
log aa LRC.
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Annexe 6-1 PDM-1 (originale)

Résultat4

Les technologies de surveillance
environnementale dont dispose le
LRC sont étendues aux autres
laboratoires régionaux de
I’ONEDD, aux stations de
surveillance et autres

1. L’équipe de formation

par I’ONEDD (siége) et

le LRC formée.

2. Un plan de formation pour
les laboratoires

régionaux est élaboré.

1.Audition de ’ONEDD.

2. Plan de formation.

e 3. Des cours de formation |3. Enregistrement des
organisations connexes. pour les laboratories formations.
régionaux sont
dispenses ** fois.

4. Plusieurs parties 4.1 Enregistrement des
prenantes, y compris les seminaries conjoints.
industries, les universités
et les ONG ont participé |4.2 Débats lors as
aux séminaires organisés seminaries.
conjointement par
ONEDD/MATET-JICA.

5. ** personnel des 5. Enregistrement des
laboratories régionaux et | ateliers.
stations de surveillance
ayant participé aux
ateliers.

Activités pour lerésultat 1 Contribution Contibution

1-LaJETetle LRC évaluent la
base des capacités pour
I’analyse technique
individuelle du GCMS, FTIR et
XRF.

2 — La JET transfere la technique
analytique avancée pour les
composants organiques
volatiles en utilisant le GCMS
au LRC

3 - La JET transfere la technique
analytique avancée pour les
composants organiques
non-volatiles en utilisant le
FTIR au LRC.

4 — La JET transfére la technique
analytique avancée pour les
élements potentiellement
toxiques en utilisant I’XRF au
LRC.

5-La JET et le LRC développent
des SOP pour les méthodes
analytiques avancées pour le
GCMS, le FTIR et I’XRF.

Activités pour lerésultat 2

1-LelLRCetlaJET
développent des inventaires de
pollution dans le site modéle
avec la DEWA et la DEWB.

2—LeLRCetlaJET
développent des plans de
surveillance détaillés, y
compris la surveillance des
effluents pour le site modéle.

3 —Le LRC réalise la
surveillance des effluents aux

<Contribution de la JICA>
1 — Experts a court terme.

(1) Responsable/gestion
environnementale (analyse
approfondie, évaluation du
risque, gestion du
laboratoire).

(2) GCMS.

(3) FTIR.

(4) XRF.

(5) Contréle qualité.

(6) Conférenciers aux
séminaires, y compris le
Conseiller Principal de la
JICA.

2 — Bibliothéque de données
pour le FTIR.

3 — Matieres standard pour le
GCMS, FTIR, XRF.

A6-1

<Contribution de I’'ONEDD>
1 — Affectation du personnel
interface.

2 — Bétiments et installations.
3 — Espaces bureaux pour les
experts de la JICA et pour les
réunions.

4 — Utilités et services
comme I’électricité, le gaz,
I’eau, le téléphone, I’acces a
Internet et le mobilier.

5 — Produits chimiques et
réactifs pour les analyses.

6 — Frais d’exploitation et
récurrents pour les activités
du Projet par la partie
Algérienne.

L’ONEDD recrute et
affecte le personnel
nécessaire.

Les produits
chimiques et réactifs
nécessaires sont
importés.
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sources de pollution avec la
DEWA et la DEWB en suivant
les conseils de la JET

4 — Le LRC analyse les
échantillons collectés lors des
activités de surveillance en
suivant les conseils de la JET.

5 - Le LRC fait des
interprétations détaillées et
évalue le risque des résultats
de surveillance dans le site
modele du Projet en suivant les
conseils de la JET.

6 — Le LRC élabore des rapports
sur les résultats de
I’interprétation détaillée et
formule des recommandations
ala DEWA, DEWB et MATET
en suivant les conseils de la
JET.

Activités pour lerésultat 3

1-LaJET et le LRC évaluent
les problémes du systéme de
contrble de qualité des travaux
d’analyses.

2 — La JET dispense des
formations sur le systéme de
contrdle de qualité des travaux
d’analyses pour le LRC.

3 - Le LRC développe un
systeme de contrdle de qualité
des travaux d’analyses en
suivant les conseils de la JET.

Activités pour lerésultat 4 Pré-conditions
1- La JET réexamine le systéme Le niveau actuel de
de formation interne de la sécurite est
I’ONEDD et du LRC, et maintenu dans la
formule des recommandations zone du projet.
pour son amélioration.
A " Un Accord-Cadre
2- :_’a Direction IGenerale de doit atre conclu entre
ONEDD et le LRC I’'ONEDD, la DEWA
développent des plans et la DEWB..

d’amélioration, avec le
soutien de la JET pour leur
mise en pratique.

3- L’ONEDD organise des cours
de formation au bénéfice des
laboratoires régionaux avec le
soutien de la JET.

4- L’ONEDD et les experts de la
JICA organisent
conjointement et
périodiquement des
séminaires et ateliers
(ONEDD/MATET - JICA).
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MATRICE DE CONCEPTION DU PROJET (PDM)
Intitule du Projet: Renforcement des Capacités de Surveillance Environnementale en Algérie, Phase 2

Agence d’exécution: ONEDD

Institutions impliquées: DEW ALGER ET DEW BLIDA

Soutien: MATE

Durée du projet: d'Octobre 2009 a Septembre 2012 (3 ans)

Groupe cible: personnel de I’ONEDD (LRC et siege ONEDD)

Zone de projet: Alger, Blida, Oran et Constantine.

Site modele: Bassin - versant de OEH, wilayate d’Alger et de Blida
et zone c6tiere de la wilaya d’Alger

Annexe 6-2 PDM-2 (modifiée)

Date: 11 Novembre, 2009

Résumé narrative

Indicateursvérifiables
obj ectivement

Moyens de vérification

Hypotheses
importantes

Objectif Général

L’ONEDD a installé un systeme
de surveillance environnementale
basé sur la Stratégie Nationale
Environnementale comprenant un
réseau bien organisé de
laboratoires et de stations, dont le
Laboratoire Régional Centre
(Alger), ci-aprés désigné « LRC »,
joue un role majeur.

N

Réalisation d’un
systeme de surveillance
environnementale basé
sur la Stratégie
Nationale
Environnementale.
Mise en place d’une
base de données
environnementale (SIE).
Le LRC joue un role de
laboratoire de
référence
environnementale en
Algérie.

1/2 Rapport sur I’Etat et

I’ Avenir de

I’Environnement (RNE)

publié en Algérie par le

MATET

3.1 Enregistrement de

fournitures des matieres

de référence aux autres

laboratoires et stations.

3.2 Enregistrement du
support technique,
conseils et formations
aux autres laboratoires
et stations.

3.3 Réseau avec des instituts

3.4 Contribution de Centres
de recherche
internationaux.

de recherche en Algérie.

Objectif du projet

renforcées pour produire des
informations environnementales
dans I’objectif d’une gestion
environnementale efficiente, y
compris I’inspection, les mesures
a prendre et la protection de
I’environnement.

1
Les capacités de ’ONEDD seront

n

Le Laboratoire Régional
du Centre (Alger) est en
mesure de répondre aux
demandes de gestion
environnementale de
différents clients.

Le nombre
d’informations relevées
ayant trait a la
surveillance de
I’environnement a
augmentg.

Le nombre de points de
surveillance des effluents
a augmenté.

1.1 Contrats et Conventions
avec clients et rapports
des résultats d’analyses.

1.2 Rapports et bulletins
publiés.

2.1 Rapports et bulletins
publiés.

2.2 Organisation d’ateliers.

2.3 Site web de ’ONEDD.

3. Réalisation de la
surveillance des
effluents.

Le Gouvernement
Algérien maintient
I’attitude proactive
actuelle vers une
politique
environnementale et
son application.

Le Gouvernement
Algérien continue a
apporter le soutien
nécessaire a
I’ONEDD.

Résultat 1

Le LRC a acquis une technique
analytique avancée pour le
GCMS, le FTIR et le XRF.

Des résultats analytiques
fiables sur les
hydrocarbures, les
organo chlorés, les BTX,
PAH et les
agrochimiques
(pesticides et
insecticides) sont

1/2/3 Réalisation des
analyses.

produits en utilisant le

Les enquétes sur le
terrain et
I’échantillonage sur
le site modele
peuvent étre
accomplis sans
aucune restriction.

Les industries et les
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GCMS

Des résultats analytiques
fiables sur les produits
chimiques organisques
non volatiles sont
produits en utilisant le
FTIR et sa bibliothéque
de données.

Des résultats fiables
d’analyses quantitatives
sont produits avec I’XRF.
Des SOP pour des
méthodes analytiques
avanceées pour le GCMS,
le FTIR et I’XRF sont
développées.

4, SOPs

autres pollueurs sont
coopératifs quant
aux activités du
Projet.

Résultat 2

La qualité de la capacité de
surveillance environnementale du
LRC s’est améliorée par les
activités de surveillance
environnementale, y compris
I’inspection dans le site modele.

Inventaires de
pollutions, y compris les
charges de pollution, sont
développées.

Un plan détaillé de
surveillance, y compris
le contréle des rejets, est
développé.

Des activités de
surveillance des effluents
sont enterprises en
collaboration avec
DEWA et DEWB
périodiquement.
Types/genres de
parametres d’analyses
sont en augmentation.
Interprétation détaillée et
évaluation du risque des
résultats de surveillance
sont publiés.

1. Inventaires de pollution.

2. Plan détaillé de
surveillance.

3. Enregistrement des
activités de surveillance
des effluents.

4. Enregistrement des
analyses.

5. Présentation de
documents, rapports et
publications.

Résultat 3

Amélioration de la capacité du
controle de qualité du LRC en
matiére de travaux d’analyses de
laboratoire.

Plus de personnel

16 pour les travaux du
LRC en matiere de
contréle de qualité pour
les analyses organiques,
inorganiques et
microbiologiques.

Plus de personnel 16
dans les sections
d’analyses
microbiologiques,
organiques et
inorganiques au LRC qui
a participé a la formation
du contrdle de qualité.
Un systéme controle de
qualité des travaux
d’analyses est mis en
place au LRC.

1. Auditions du LRC.

2. Enregistrements de la
formation.

3.1 Audition du LRC.
3.2 Rapports CQ et livre de
log aa LRC.
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Résultat4

Les technologies de surveillance
environnementale dont dispose le
LRC sont étendues aux autres
laboratoires régionaux de
I’ONEDD, aux stations de
surveillance et autres

1. L’équipe de formation

par I’ONEDD (siége) et

le LRC formée.

2. Un plan de formation pour
les laboratoires

régionaux est élaboré.

1.Audition de ’ONEDD.

2. Plan de formation.

e 3. Des cours de formation |3. Enregistrement des
organisations connexes. pour les laboratories formations.
régionaux sont
dispenses ** fois.

4. Plusieurs parties 4.1 Enregistrement des
prenantes, y compris les seminaries conjoints.
industries, les universités
et les ONG ont participé |4.2 Débats lors as
aux séminaires organisés seminaries.
conjointement par
ONEDD/MATET-JICA.

5. ** personnel des 5. Enregistrement des
laboratories régionaux et | ateliers.
stations de surveillance
ayant participé aux
ateliers.

Activités pour lerésultat 1 Contribution Contibution

1-LaJETetle LRC évaluent la
base des capacités pour
I’analyse technique
individuelle du GCMS, FTIR et
XRF.

2 — La JET transfere la technique
analytique avancée pour les
composants organiques
volatiles en utilisant le GCMS
au LRC

3 - La JET transfere la technique
analytique avancée pour les
composants organiques
non-volatiles en utilisant le
FTIR au LRC.

4 — La JET transfére la technique
analytique avancée pour les
élements potentiellement
toxiques en utilisant I’XRF au
LRC.

5-La JET et le LRC développent
des SOP pour les méthodes
analytiques avancées pour le
GCMS, le FTIR et I’XRF.

Activités pour lerésultat 2

1-LelLRCetlaJET
développent des inventaires de
pollution dans le site modéle
avec la DEWA et la DEWB.

2—LeLRCetlaJET
développent des plans de
surveillance détaillés, y
compris la surveillance des
effluents pour le site modéle.

3 —Le LRC réalise la
surveillance des effluents aux

<Contribution de la JICA>
1 — Experts a court terme.

(1) Responsable/gestion
environnementale (analyse
approfondie, évaluation du
risque, gestion du
laboratoire).

(2) GCMS.

(3) FTIR.

(4) XRF.

(5) Contréle qualité.

(6) Conférenciers aux
séminaires, y compris le
Conseiller Principal de la
JICA.

2 — Bibliothéque de données
pour le FTIR.

3 — Matieres standard pour le
GCMS, FTIR, XRF.

AB-2

<Contribution de I’'ONEDD>
1 — Affectation du personnel
interface.

2 — Bétiments et installations.
3 — Espaces bureaux pour les
experts de la JICA et pour les
réunions.

4 — Utilités et services
comme I’électricité, le gaz,
I’eau, le téléphone, I’acces a
Internet et le mobilier.

5 — Produits chimiques et
réactifs pour les analyses.

6 — Frais d’exploitation et
récurrents pour les activités
du Projet par la partie
Algérienne.

L’ONEDD recrute et
affecte le personnel
nécessaire.

Les produits
chimiques et réactifs
nécessaires sont
importés.




Annexe 6-2 PDM-2 (modifiée)

sources de pollution avec la
DEWA et la DEWB en suivant
les conseils de la JET

4 — Le LRC analyse les
échantillons collectés lors des
activités de surveillance en
suivant les conseils de la JET.

5 - Le LRC fait des
interprétations détaillées et
évalue le risque des résultats
de surveillance dans le site
modele du Projet en suivant les
conseils de la JET.

6 — Le LRC élabore des rapports
sur les résultats de
I’interprétation détaillée et
formule des recommandations
ala DEWA, DEWB et MATET
en suivant les conseils de la
JET.

Activités pour lerésultat 3

1-LaJET et le LRC évaluent
les problémes du systéme de
contrble de qualité des travaux
d’analyses.

2 — La JET dispense des
formations sur le systéme de
contrdle de qualité des travaux
d’analyses pour le LRC.

3 - Le LRC développe un
systeme de contrdle de qualité
des travaux d’analyses en
suivant les conseils de la JET.

Activités pour lerésultat 4 Pré-conditions
1- La JET réexamine le systéme Le niveau actuel de
de formation interne de la sécurite est
I’ONEDD et du LRC, et maintenu dans la
formule des recommandations zone du projet.
pour son amélioration.
A " Un Accord-Cadre
2- :_’a Direction IGenerale de doit atre conclu entre
ONEDD et le LRC I’'ONEDD, la DEWA
développent des plans et la DEWB..

d’amélioration, avec le
soutien de la JET pour leur
mise en pratique.

3- L’ONEDD organise des cours
de formation au bénéfice des
laboratoires régionaux avec le
soutien de la JET.

4- L’ONEDD et les experts de la
JICA organisent
conjointement et
périodiquement des
séminaires et ateliers
(ONEDD/MATET - JICA).
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MATRICE DE CONCEPTION DU PROJET (PDM)
Intitule du Projet: Renforcement des Capacités de Surveillance Environnementale en Algérie, Phase 2

Agence d’exécution: ONEDD

Institutions impliquées: DEW ALGER ET DEW BLIDA

Soutien: MATE

Durée du projet: d'Octobre 2009 a Septembre 2012 (3 ans)

Groupe cible: personnel de I’ONEDD (LRC et siege ONEDD)

Zone de projet: Alger, Blida, Oran et Constantine.

Site modele: Bassin - versant de OEH, wilayate d’Alger et de Blida
et zone c6tiere de la wilaya d’Alger

Annexe 6-3 PDM-3 (modifiée)

Date: 13 Avril , 2011

Résumé narrative

Indicateursvérifiables
obj ectivement

Moyens de vérification

Hypotheses
importantes

Objectif Général

L’ONEDD a installé un systeme
de surveillance environnementale
basé sur la Stratégie Nationale
Environnementale comprenant un
réseau bien organisé de
laboratoires et de stations, dont le
Laboratoire Régional Centre

(Alger), ci-aprés désigné « LRC »,[3

joue un role majeur.

Réalisation d’un systeme
de surveillance
environnementale basé sur
la Stratégie Nationale
Environnementale.

Mise en place d’une base
de données
environnementale (SIE).
Le LRC joue un role de
laboratoire de  référence
environnementale en
Algérie.

1/2 Rapport sur I’Etat et
I’ Avenir de
I’Environnement
(RNE) publié en
Algérie par le MATET

3.1 Enregistrement de
fournitures des
matieres de référence
aux autres laboratoires
et stations.

3.2 Enregistrement du
support technique,
conseils et formations
aux autres laboratoires
et stations.

3.3 Réseau avec des
instituts de recherche
en Algérie.

3.4 Contribution de Centres
de recherche
internationaux.

Objectif du projet

1
Les capacités de ’ONEDD seront

renforcées pour produire des
informations environnementales
dans I’objectif d’une gestion
environnementale efficiente, y
compris I’inspection, les mesures
a prendre et la protection de
I’environnement.

no

Le Laboratoire Régional du
Centre (Alger) est en
mesure de répondre aux
demandes de gestion
environnementale de
différents clients.

Le nombre d’informations
relevées ayant trait a la
surveillance de
I’environnement a
augmentg.

Le nombre de points de
surveillance des effluents a
augmentg.

L e nombrede contrat sur
la surveillance des eaux
uséesindustrielles est
augmentée

1.1 Contrats et Conventions
avec clients et rapports
des résultats
d’analyses.

1.2 Rapports et bulletins
publiés.

2.1 Rapports et bulletins
publiés.

2.2 Organisation d’ateliers.

2.3 Site web de ’ONEDD.

3. Réalisation de la
surveillance des
effluents.

Le Gouvernement
Algérien maintient
I’attitude proactive
actuelle vers une
politique
environnementale
et son application.

Le Gouvernement
Algérien continue
a apporter le
soutien nécessaire
aI’lONEDD.

Résultat 1

Le LRC a acquis une technique
analytique avancée pour le
GCMS, le FTIR et le XRF.

Des résultats analytiques
fiables sur les
hydrocarbures, les organo
chlorés, les BTX, PAH et les

1/2/3 Réalisation des
analyses.
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agrochimiques (pesticides et
insecticides) sont produits
en utilisant le GCMS

Des résultats analytiques
fiables sur les produits
chimiques organisques non
volatiles sont produits en
utilisant le FTIR et sa
bibliothéque de données.
Des résultats fiables
d’analyses quantitatives sont
produits avec I’XRF.

Des SOP pour des méthodes
analytiques avancées pour le
GCMS, le FTIR et I'XRF
sont développées.

4. SOPs

Résultat 2

La qualité de la capacité de
surveillance environnementale du
LRC s’est améliorée par les

Inventaires de pollutions, y
compris les charges de
pollution, sont développées.

1.

Inventaires de
pollution.

g : Un plan détaillé de 2. Plan détaillé de
activités de surveillance surveillance, y compris le surveillance.
environnementale, y compris contrdle des rejets, est
I’inspection dans le site modele. développé. 3. Enregistrement des

Des activités de surveillance activités de
des effluents sont enterprises surveillance des
en collaboration avec effluents.
DEWA et DEWB
périodiquement. 4. Enregistrement des
Types/genres de parameétres analyses.
d’analyses sont en
augmentation. 5. Présentation de
Interprétation détaillée et documents, rapports et
évaluation du risque des publications.
résultats de surveillance sont
publiés.
Rw,”.tat 3 . Plus de personnel 16 pour (1. Auditions du LRC.
Amélioration de la capacité du les travaux du LRC en
con'g(ﬁle de qualité du LRC en matiére de contréle de
matiere de travaux d’analyses de qualité pour les analyses
laboratoire. organiques, inorganiques et
microbiologiques.
Plus de personnel 16 dans |2. Enregistrements de la
les sections d’analyses formation.
microbiologiques,
organiques et inorganiques
au LRC qui a participé a la
formation du contréle de
qualité.
Un systeme contrdle de
qualité des travaux 3.1 Audition du LRC.
d’analyses est mis en place (3.2 Rapports CQ et livre

au LRC.

delogau LRC.
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accomplis sans
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Les industries et
les autres pollueurs
sont coopératifs
quant aux activités
du Projet.
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Résultat4

Les technologies de surveillance
environnementale dont dispose le
LRC sont étendues aux autres
laboratoires régionaux de
I’ONEDD, aux stations de
surveillance et autres
organisations connexes.

1. L’équipe de formation par
I’ONEDD (siége) et le LRC
formée.

2. Un plan de formation pour les
laboratoires régionaux et les
stations surveillances est
élaboré.

Des cours de formation pour
les laboratories régionaux et
les stations surveillances
sont dispensés_deux fois par
an.

Plusieurs parties prenantes,
y compris les industries, les
universités et les ONG ont
participé aux séminaires
organisés conjointement par
ONEDD/MATET-JICA.
Troisateliers pour les
labor atoires r égionaux
sont tenus comme
diffusion de contribution
deprojet.

4.

1.Audition de ’ONEDD.

2. Plan de formation.

3. Enregistrement des
formations.

4.1 Enregistrement des
seminaries conjoints.

4.2 Débats lors ds
seminaries.

5. Enregistrement des
ateliers.

Activités pour lerésultat 1

1-LaJET et le LRC évaluent la
base des capacités pour
I’analyse technique
individuelle du GCMS, FTIR et
XRF.

2 — La JET transfere la technique
analytique avanceée pour les
composants organiques
volatiles en utilisant le GCMS
au LRC

3 - La JET transfere la technique
analytique avancée pour les
composants organiques
non-volatiles en utilisant le
FTIR au LRC.

4 — La JET transfére la technique
analytique avancée pour les
élements potentiellement
toxiques en utilisant I’XRF au
LRC.

5-La JET et le LRC développent
des SOP pour les méthodes
analytiques avancées pour le
GCMS, le FTIR et I’XRF.

Activités pour lerésultat 2

1-LelLRCetlaJET
développent des inventaires de
pollution dans le site modéle
avec la DEWA et la DEWB.

2-LelLRCetlaJET
développent des plans de
surveillance détaillés, y
compris la surveillance des
effluents pour le site modéle.

3—Le LRC réalise la

Contribution

<Contribution de la JICA>
1 — Experts a court terme.

(1) Responsable/gestion
environnementale (analyse
approfondie, évaluation du
risque, gestion du laboratoire).

(2) GCMS.

(3) FTIR.

(4) XRF.

(5) Contréle qualité.

(6) Conférenciers aux
séminaires, y compris le
Conseiller Principal de la JICA.
2 — Bibliothéque de données
pour le FTIR.

3 — Matieres standard pour le
GCMS, FTIR, XRF.

A6-3

Contibution

<Contribution de
I’ONEDD>

1 — Affectation du
personnel interface.

2 — Batiments et
installations.

3 — Espaces bureaux pour
les experts de la JICA et
pour les réunions.

4 — Utilités et services
comme I’électricité, le gaz,
I’eau, le téléphone, I’acces
a Internet et le mobilier.

5 — Produits chimiques et
réactifs pour les analyses.
6 — Frais d’exploitation et
récurrents pour les activités
du Projet par la partie
Algérienne.

L’ONEDD recrute
et affecte le
personnel
nécéssaire.

Les produits
chimiques et
réactifs nécessaires
sont importés.
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surveillance des effluents aux
sources de pollution avec la
DEWA et la DEWB en suivant
les conseils de la JET

4 — Le LRC analyse les
échantillons collectés lors des
activités de surveillance en
suivant les conseils de la JET.

5 - Le LRC fait des
interprétations détaillées et
évalue le risque des résultats
de surveillance dans le site
modele du Projet en suivant les
conseils de la JET.

6 — Le LRC élabore des rapports
sur les résultats de
I’interprétation détaillée et
formule des recommandations
ala DEWA, DEWB et MATET
en suivant les conseils de la
JET.

Activitéspour lerésultat 3

1-LaJET et le LRC évaluent
les problémes du systéme de
contrble de qualité des travaux
d’analyses.

2 — La JET dispense des
formations sur le systéme de
contrble de qualité des travaux
d’analyses pour le LRC.

3 - Le LRC développe un
systeme de contr6le de qualité
des travaux d’analyses en
suivant les conseils de la JET.

Activités pour lerésultat 4 Pré-conditions
1- La JET réexamine le systéme Le niveau actuel de
de formation interne de la sécurite est
I’ONEDD et du LRC, et maintenu dans la
formule des recommandations zone du projet.
pour son amélioration. U
. n Accord-Cadre
2- L'ONEDD developpe un doit atre conclu
programme du soutien aux entre TONEDD. la
laboraotires regionaux €t les DEWAetla
stations de surveillance avec DEWB..

le soutien de la JET.

3- L’ONEDD organise des cours
de formation au bénéfice des
laboratoires régionaux et les
stations surveillances avec le
soutien de la JET.

4- L’ONEDD et les experts de la
JICA organisent
conjointement et
périodiquement des
séminaires et ateliers
(ONEDD/MATET - JICA).
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PROCES-VERBAL

2° COMITE CONJOINT DE COORDINATION
SUR
LE PROJET DE RENFORCEMENT DES CAPACITES DE SURVEILLANCE (PHASE 2)
EN
REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
o CONVENU ENTRE
LES AUTORITES CONCERNEES DU GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE .
‘ ET
L’EQUIPE D’EXPERTS DE LA JICA

Alger, le 21 Juin 2010

YRR B

Mr. Kenji FUKUSHIMA Mr. Abdelkader BENHADJOUDJA

Premier Conseiller de L’equipe Chef de Cabinet,

d’experts de la JICA, Ministére de I’ Aménagement du

L’ Agence Japonaise de Coopération Territoire et de ’Environnement

Internationale (JICA) (MATE), A
République Algérienne Démocratique
et Populaire. - |

Mr. Tayeb TIRECHE

Directeur Général,

Observatoire National de
I’Environnement et du Développement

Durable (ONEDD).
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DOCUMENT JOINT (M/M)

Suite a la requéte officielle du Gouvernement de la République Algérienne
Démocratique et populaire ¢i aprés désigné « le gouvernement Algérien »,
I’ Agence de Coopération International ci-aprés désignée « JICA » a envoyé une
équipe préliminaire. Les parties Algérienne et Japonaise ont abouti 4 un accord
sur la mise en ceuvre du projet pour le renforcement des capacités de
surveillance environnementale (phase 2) ci-aprés désigné (le pmJet) qui a été
signé le 20 Avrll 2009.

La JICA a enVOye en Algérie une équipe d’experts (ci-apres désignée « JET »)
le 19 Mai 2010 pour la 2° année des activités du projet.

. LaJET aremis des copies du projet de plan annuel des activités pour la 2° année
“du projet (ci-aprés désignée « le plan annuel ») au Ministére de I’ Aménagement
_ du Territoire et de I’Environnement (ci- aprés désignée (MATE) et au
Directeur Général de 1’Observatoire National de T'Environnement et du
Développement Durable (ci- aprés désigné « ONEDD ») le 21 juin 2010,

Le plan annuel n’a pas €té discuté en détail e 21 juin par le comité conjoint de
coordination (CCC), le document y afférent a ¢té remis le jour méme ; La partie
algérienne a appréei¢ le fait de recevoir le plan annuel préparé par la JET, Les
deux parties ont discuté sur les points suivants qui ont fait [’objet d’un accord :

1- la progression du plan d’opération (PO) a été préparés par le JET et la
parties Algérienne ¢t validée par le CCC (voir annexe 1), avec les
remarques suivantes

- Vulapanne du FTIR, des cours théoriques ont ét¢ dispensés aux -
mgénieurs du LRC les applications d’analyses seront entamés
des la réparation du matériel

-~ Pour les organo-chlorés, les BTX et PALI et les agrochimiques
une seule application a été réalisée, 4 cause de 1’ajustement du

GCMS.

- 1l y a lieu d’effectuer beaucoup plus d’application lors de la
prochaine session d’Octobre 2010 et Février 2011
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2~ Sur la base des progrés et des réalisations dans le cadre du projet, les
deux parties ont convenu que les activités des points 2, 3, et 4 doivent
étre exécutées de maniére positive par la partie Algérienne.

Pour la partie 4, il s’agit du programme de formation interne tracé par

PONEDD, dans le cadre de 1a mise & niveau des ingénieurs des autres

laboratoires régionaux et stations de surveillance.

3~ Au cours des discussions les deux parties ont accepté le plan annuel
2010 qui a été validés par le CCC (voir annexe 2)

4- Pour ce qui est de la fourniture de réactifs en provenance du Japon en
2010, la JET a confirmé que la partic Algérienne était préte a
contribuer activement au processus de dédouanement des matieres
importées. Les réactifs nécessaires a la mise en ceuvre du projet sont
listés en annexe 3. |
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ANNEXI

Annexe 1 : progression du plan d’opération (po)
Annexe 2 : plan annuel 2010.
Annexe 3 : liste de la fourniture de réactifs

-Annexe 4 :liste des."-participants a réunion (2° CCC)

. . Dartie Algérienne :
-"MATE
- Direction Général de ’ONEDD,

M. Tayeb TIRECHE Directeur Général de I’ONEDD

M. BERHOUM Rachid Directeur de la Coordination et
Programmation des Laboratoires
et Réseaux de Surveillance de

I’ONEDD.
- DEW Alger
M. TEBBANI Messaoud Directeur Environnement
Melle KHELIFT Fatiha Ingénieur
M. BENOUAMEU Azzedine  Directeur Environnement
M. HALOUDA Fethi Ingénieur
Partie JICA
- Expert de la JICA
M.Kenji fukushima premicr conseiller de 1’équipe
d’experts de la JICA ‘
- Mme KONAN Saori - coordinatrice /JICA
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